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MOVIT NA MLADINA

Nacionalna agencija programa MLADI V AKCIJI

II — SPLOSNI POGOJI

DEL A: PRAVNE IN UPRAVNE DOLOCBE

CLEN II.1 —- ODGOVORNOST

II.1.1

I1.1.2

I.1.3

II.1.4

Upravicenec nosi izkljutno odgovornost za spostovanje vseh svojih pravnih obveznosti.

Nacionalna agencija ali Evropska komisija ne more biti v nobenem primeru, niti iz kakrsnega koli razloga, odgovorna,
Ce pride do pritoZbe v okviru sporazuma glede vsake Skode, ki je povzroCena pri izvajanju projekta. Zato Nacionalna
agencija ali Komisija ne bo priznala nobenega zahtevka za odskodnino ali povracilo, priloZzenega k taki pritozbi.

UpraviCenec mora, razen v primeru visje sile, povrniti vso Skodo, povzroeno Nacionalni agenciji ali Evropski komisiji,
zaradi izvajanja ali slabega izvajanja projekta.

UpraviCenec nosi izklju¢no odgovornost do tretjih oseb, tudi za vsako skodo, ki bi bila tem osebam povzroena med
izvajanjem projekta.

CLEN II.2 — NAVZKRIZIE INTERESOV

UpraviCenec se zaveze, da bo sprejel vse potrebne ukrepe, s katerimi se prepreCijo vsa tveganja za navzkriZje
interesov, ki bi lahko vplivala na nepristransko in objektivno izvajanje sporazuma. Navzkrizje interesov lahko izhaja
zlasti iz gospodarskega interesa, politicnih, narodnostnih, druzinskih ali ¢ustvenih razlogov ali iz vsakega drugega
skupnega interesa.

Nacionalno agencijo je treba nemudoma pisno obvestiti o vsaki situaciji, v kateri prihaja ali ki lahko privede do
navzkrizja interesov med izvajanjem sporazuma. UpraviCenec se zaveze, da bo nemudoma sprejel potrebne ukrepe v
izogib taksne situacije. Nacionalna agencija si pridrzuje pravico, da preveri, ali so ti ukrepi ustrezni, in lahko od
upravicenca v roku, ki ga doloci v ta namen, po potrebi zahteva sprejetje dodatnih ukrepov.

CLEN II.3 — LASTNISTVO/UPORABA REZULTATOV

I.3.1

I1.3.2

Ce sporazum ne dolo¢a drugade, se upravicencu dodeli lastnistvo v zvezi z rezultati projekta, vkljuéno s pravicami
industrijske in intelektualne lastnine, poroCili in drugimi dokumenti, ki zadevajo ta projekt.

Brez poseganja v dolocbe odstavka 1 prizna upravi¢enec Nacionalni agenciji ali Evropski komisiji pravico, da prosto in
po lastni presoji uporablja rezultate projekta, ne da bi krsila obveznost zaupnosti ter obstojece pravice industrijske in
intelektualne lastnine.

CLEN IL.4 — ZAUPNOST

CLEN II

I1.5.1

I1.5.2

Nacionalna agencija in upraviCenec se zaveZeta, da bosta ohranila zaupnost vsakega dokumenta, informacije ali
drugega materiala, neposredno povezanega s predmetom sporazuma, ki je ustrezno oznacen kot zaupen in katerega
razkritje bi lahko povzrocilo skodo drugi stranki. Stranki ta obveznost zavezuje tudi po datumu zakljucka izvajanja
projekta.

.5—0BJAVA

Razen ¢e Nacionalna agencija ne odredi drugaCe, mora biti v vsakem obvestilu ali objavi upravienca v zvezi z
izvajanjem projekta, vklju¢no med izvajanjem aktivnosti v projektu, navedeno, da zadeva projekt, ki prejema financno
podporo Evropske Skupnosti.

V vsakem obvestilu ali objavi upravienca, v katerikoli obliki in na kateremkoli nosilcu, je treba navesti, da zavezuje
samo njenega avtorja ter da Nacionalna agencija in Evropska Komisija nista odgovorni za morebitno uporabo
informacij v temu obvestilu ali objavi.

Upravicenec Nacionalni agenciji in Evropski Komisiji dovoli, da v katerikoli obliki in na kateremkoli nosilcu, tudi preko
spleta, objavi naslednje informacije:

— ime in naslov upravicenca,
— predmet dotacije,



— dodeljeni znesek in delez financiranja v primerjavi s skupnim stroSkom projekta.

Na podlagi pisne in ustrezno utemeljene prosnje upraviCenca ter ob upoStevanju izrecne odobritve Nacionalne
agencije se lahko odstopi od te objave, Ce bi razkritje zgoraj navedenih informacij ogrozilo varnost upravi¢enca ali
Skodilo njegovim poslovnim interesom.

CLEN II.6 — EVALVACIJA PROJEKTOV

CLEN II.

I.7.1

I1.7.2

Kadar Nacionalna agencija ali Komisija ali od njiju pooblasCene osebe izvajajo vmesno ali kon¢no evalvacijo ucinkov
projekta glede na cilje zadevnega programa Skupnosti, se upravicenec zaveze, da bo dal Nacionalni agenciji, Komisiji
infali osebam, ki jih je Komisija ali Nacionalna agencija pooblastila, na razpolago vsak dokument ali informacijo, s
katerimi se bo omogocila dobra izvedba te evalvacije, ter da jim bo zagotovil pravice do dostopa, predvidene v Clenu
1I.19.

7 — ZACASNA PREKINITEV IZVAJANJA PROJEKTA

Upravicenec lahko zaCasno prekine izvajanje projekta, Ce je zaradi izijemnih okolisCin, predvsem visje sile, to izvajanje
onemogoceno ali iziemno tezko. O tem nemudoma obvesti Nacionalno agencijo s prilozitvijo vseh potrebnih pojasnil in
utemeljitev, vkljucno s predvidenim datumom nadaljnjega izvajanja.

Ce Nacionalna agencija ne odpove sporazuma v skladu s ¢lenom I1.11.2, upravicenec nadaljuje izvajanje, takoj ko so
pogoji izpolnjeni, in o tem obvesti Nacionalno agencijo. Trajanje projekta se podaljSa za toliko Casa, kolikor traja
obdobje zacasne prekinitve. PodaljSanje trajanja projekta in morebitne spremembe, ki bi bile potrebne, da se projekt
prilagodi novim pogojem za izvajanje, so predmet dodatnega sporazuma v pisni obliki, skladno z dolo¢bami iz ¢lena
11.13.

CLEN II.8 — VISJA SILA

I1.8.1

I1.8.2

I1.8.3

11.8.4

CLEN II.

I1.9.1

I1.9.2

CLEN II.

Kot visja sila se Steje vsak nepredvidljiv in izjemen poloZaj ali dogodek, neodvisen od volje strank sporazuma, ki se ga
ne da pripisati napaki ali malomarnosti ene od strank in ki eni od strank sporazuma onemogodi izvajanje ene od
njenih obveznosti po sporazumu, ter ki se ga kljub vsem prizadevanjem ni dalo prepreciti. Stranke, ki ne izvajajo
svojih obveznosti, ne morejo kot primerov visje sile uveljavljati napak ali zamud pri zagotavljanju opreme ali materiala
(razen Ce so posledica visje sile), delovnih sporov, stavk ali financnih tezav.

Ce se ena od strank sporazuma sooca s primerom vije sile, o tem nemudoma obvesti drugo stranko s priporo¢enim
pismom s potrdilom o prejemu ali enakovrednim potrdilom, v katerem natancno navede naravo, pricakovano trajanje
in predvidene ucinke takSnega dogodka.

Za nobeno od strank se ne bo Stelo, kot da ni izpolnila svojih obveznosti iz sporazuma, Ce ji to prepreci primer visje
sile. Stranki sporazuma sprejmeta vse potrebne ukrepe za zmanjsanje morebitne Skode, nastale v primeru visje sile.

Izvajanje projekta se lahko zaCasno prekine v skladu z dolo¢bami iz ¢lena II.7.

9 — ODDAJA NAROCIL STORITEV IN BLAGA

Kadar mora upravicenec skleniti pogodbe za izvajanje projektov in te pogodbe vsebujejo stroske projekta, ki so
navedene v postavkah neposrednih upraviCenih stroskov ocene financnega nacrta projekta, mora upravienec izvesti
razpis za zbiranje predlogov potencialnih ponudnikov in oddati naroCilo ekonomsko najugodnejsemu ponudniku, torej
tistemu, ki ima najboljSe razmerje med ceno in kakovostjo, hkrati pa mora upostevati naCela preglednosti in enakega
obravnavanja potencialnih ponudnikov ter zagotoviti, da ne prihaja do navzkriZja interesov.

Oddaja narocil iz odstavka 1 tega Clena se lahko izvede le v naslednjih primerih:

a) naroCila se lahko nanasajo le na omejeni del izvajanja projekta;

b) oddajo narocila je treba utemeljiti glede na naravo projekta in potrebe njegovega izvajanja;

c) zadevne storitve ali blago morajo biti navedene v Prilogi I, ocenjeni ustrezni stroski pa so jasno navedeni v oceni
finan¢nega nacrta v Prilogi I;

d) morebitno oddajo naroCila med izvajanjem projekta za storitve ali blago, ki ni bilo predvideno v sprejeti prosnji za
sprejem projekta v program MLADI V AKCIJI, mora predhodno pisno odobriti Nacionalna agencija;

e) upravi¢enec nosi izkljucno odgovornost za izvajanje projekta in za spoStovanje dolocb sporazuma. UpraviCenec se
zaveze, da bo sprejel potrebne ukrepe, s katerimi se dobavitelj storitev ali blaga, ki je bil izbran, odpove
uveljavljanju vseh pravic glede Nacionalne agencije iz naslova sporazuma;

f) upraviCenec se zaveze, da bo zagotovil, da se pogoji, ki se uporabljajo zanj, skladno s ¢leni II.1, 11.2, I1.3, I1.4,
I1.5, 11.6, I1.10 in II.19 sporazuma, uporabljajo tudi za dobavitelja storitev ali blaga, ki je bil izbran.

10 — PRENOS
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Terjatve iz tega sporazuma do Nacionalne agencije so neprenosljive.

V ustrezno utemeljenih primerih lahko Nacionalna agencija izjemoma odobri pisno prosnjo upravienca, obrazlozeno v
ta namen, da se lahko celoten ali del sporazuma in morebitnih placil, ki iz njega izhajajo, prenesejo na tretjo stranko.
Nacionalna agencija mora pred predvidenim prenosom sporoCiti svoje morebitno soglasje v pisni obliki. Brez zgoraj
navedene odobritve ali v primeru neizpolnjevanja pogojev v zvezi z njo prenos zoper Nacionalno agencijo ni izvrsljiv in
nima vpliva nanjo.

Upravicenec zaradi takega prenosa v nobenem primeru ni oproscen svojih obveznosti do Nacionalne agencije.

CLEN II.11 — ODPOVED SPORAZUMA

II.11.1 S strani upravicenca

I1.11.2S

V ustrezno utemeljenih primerih se lahko upravienec kadarkoli odrefe dotaciji ter odpove sporazum s pisnim
vnaprejsnjim obvestilom z utemeljitvijo v 60 dneh in ne da bi moral zaradi tega placati kakrsnokoli odSkodnino. Ce
utemeljitev ni predloZzena ali ¢e Nacionalna agencija zavrne predloZzeno utemeljitev, se bo odpoved s strani
upravi¢enca obravnavala kot neupraviCena s posledicami, predvidenimi v tretiem pododstavku odstavka 4 tega Clena.

strani Nacionalne agencije

Nacionalna agencija se lahko odlo¢i, da odpove sporazum, ne da bi morala placati odskodnino, v naslednjih

okolis¢inah:

a) kadar lahko pravna, finan¢na, tehni¢na, organizacijska ali lastnisSka sprememba pri upraviencu bistveno vpliva na
sporazum ali povzroCi pomisleke glede odlocitve o dodelitvi dotacije;

b) kadar upravicenec ne izpolnjuje vseh svojih bistvenih obveznosti iz dolocb sporazuma, vklju¢no z njegovimi
prilogami;

c) v primeru visje sile, priglasene v skladu s clenom I1.8, ali v primeru zacCasne prekinitve izvajanja projekta zaradi
iziemnih okoliscin, priglasene v skladu s ¢lenom 11.7;

d) kadar je upraviCenec v stecaju ali je proti njemu uveden likvidacijski postopek ali vsak drug podoben postopek;

e) kadar je upraviCenec pravnomocno obsojen za kaznivo dejanje v zvezi s svojim poslovanjem ali ¢e se mu lahko na
kakrsnikoli upraviceni podlagi dokaze hujsa krsitev poklicnih pravil;

f) kadar daje upraviCenec napacne izjave ali predlozi poroCila, ki niso v skladu z resni¢nostjo, da bi tako pridobil
dotacijo, predvideno v sporazumu;

g) kadar je upravicenec namerno ali iz malomarnosti storil bistveno nepravilnost pri izvajanju sporazuma ter v
primeru, da je upravicenec vpleten v goljufijo, korupcijo ali vsako drugo nezakonito dejavnosti, ki Skodi finan¢nim
interesom Evropskih skupnosti. Za bistveno nepravilnost se Steje vsaka krsitev doloCbe iz sporazuma ali predpisa,
ki izhaja iz dejanja ali opustitve dejanja s strani upravicenca, ki Skodi ali bi Skodila proracunu Skupnosti.

I1.11.3Pravila za odpoved sporazuma

I1.11.4
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Postopek se zacne s priporocenim pismom s potrdilom o prejemu ali enakovrednim potrdilom.

V primerih iz tock (a), (b) in (d) odstavka 2 tega ¢lena ima upravi¢enec na voljo 30 dni, da predlozi svoje pripombe in,
kadar je to primerno, sprejme potrebne ukrepe, da zagotovi nadaljnje izpolnjevanje svojih obveznosti iz sporazuma.
Ce Nacionalna agencija s pisnim soglasiem v 30 dneh po prejemu pripomb upravicenca ne potrdi sprejetja teh
pripomb, se postopek nadaljuje.

V primeru vnaprejSnjega obvestila se sporazum odpove, ko potece odpovedni rok 60 dni, ki velja od datuma prejema
odlocitve Nacionalne agencije o odpovedi sporazuma.

Ce ni vnaprej$njega obvestila v primerih iz to¢k (c), (e), (f) in (g) odstavka 2 tega ¢lena, se sporazum odpove
naslednji dan po datumu prejema odlocitve Nacionalne agencije o odpovedi sporazuma.

Posledice odpovedi sporazuma

V primeru odpovedi so placila Nacionalne agencije omejena na upraviene stroske, ki jih je upravicenec imel do
dejanskega datuma odpovedi sporazuma, ob upoStevanju dolocb iz Clena II.17. Stroski, povezani s tekocimi
obveznostmi, ki pa naj bi se izvrsile po odpovedi sporazuma, se ne upostevajo. Ko se sporazum dejansko odpove, ima
upravi¢enec na voljo 60 dni od datuma, ki ga doloCi Nacionalna agencija, da predloZi zahtevek za koncno placilo v
skladu z dolo¢bami iz ¢lena II1.15.4. Ce Nacionalna agencija v dolo¢enem roku ne prejme takega zahtevka za koncno
placilo, ne povrne odhodkov, ki jih je imel upravi¢enec do datuma, ko se sporazum odpove, in, kadar je to primerno,
izterja vsak znesek, katerega uporaba ni utemeljena z vsebinskim in finan¢nim porocilom o izvedbi projekta, ki ju je
odobrila Nacionalna agencija.

Kadar Nacionalna agencija v izjemnih primerih, ob izteku odpovednega roka iz odstavka 3 tega clena, odpove
sporazum, ker upravicenec ni predlozil koncnih vsebinskih in financnih porocil o izvedbi projekta v roku iz ¢lena 1.5 in
ker te obveznosti ni izpolnil niti v dveh mesecih po pisnem opominu, ki ga v ta namen poslje Nacionalna agencija s
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CLEN II.

CLEN II.

I1.13.1

I1.13.2

I1.13.3

priporocenim pismom s potrdilom o prejemu ali enakovrednim potrdilom, Nacionalna agencija ne povrne odhodkov, ki
jih je imel upraviCenec do datuma, ko se projekt preneha izvajati, in, kadar je to primerno, izterja vsak znesek,
katerega uporaba ni utemeljena z vsebinskimi in finan¢nimi poroili o izvedbi projekta, ki jih je odobrila Nacionalna
agencija.

V primeru neupravitene odpovedi s strani upraviCenca, pa tudi v primeru odpovedi s strani Nacionalne agencije zaradi
razlogov iz tock (e), (f) ali (g) odstavka 2 tega Clena, lahko Nacionalna agencija izjemoma zahteva delno ali celotno
povracilo zneskov, Ze placanih iz naslova sporazuma, sorazmerno s tezo ocitanih krsitev in po tem, ko je upravi¢enec
lahko predstavil svoje pripombe.

12 — PREDPISANE FINANCNE SANKCIJE

Na podlagi finan¢ne uredbe, ki se uporablja za splosni proracun Evropskih skupnosti, se vsakemu upravi¢encu, za
katerega se ugotovi, da v vecji meri ne izpolnjuje svojih pogodbenih obveznosti, naloZijo financne sankcije, ki lahko
znasajo od 2 do 10 % vrednosti zadevne dotacije, z uposStevanjem nacela sorazmernosti. V primeru, da se krsitev
ponovi v petih let po prvi krsitvi, se lahko ta deleZ poveca na 4 do 20 %. Morebitna odloCitev Nacionalne agencije o
nalozitvi teh financnih sankcij se upravi¢encu uradno sporoci v pisni obliki.

13 — DODATNI SPORAZUMI

Vsako spremembo pogojev dotacije je treba predloZiti v obliki dodatnega sporazuma v pisni obliki. V ta namen ne
more strank zavezovati noben ustni dogovor.

Bistvene spremembe, ki lahko povzrocijo dvom v odlocitev o dodelitvi dotacije ali pa povzrocijo krsitev glede enakega
obravnavanja kandidatov za dotacijo, ne smejo biti namen ali u¢inek dodatnega sporazuma.

Kadar spremembo zahteva upravi¢enec, mora na Nacionalno agencijo pravoCasno nasloviti zahtevek za spremembo, in
sicer pred predvidenim zaCetkom njene veljavnosti, v vsakem primeru pa en mesec pred datumom zakljucka izvajanja
projekta, razen v primerih, ki jih upravi¢enec ustrezno utemelji in Nacionalna agencija to sprejme.

2008 (1)



DEL B — FINANCNE DOLOCBE

CLEN II.14 — UPRAVICENI STROSKI

II.14.1

I1.14.2

I1.14.3

2008 (1)

Stroski, ki so Stejejo kot upraviceni stroski v skladu s sporazumomi, morajo izpolnjevati naslednja splosna merila:

— se neposredno nanasajo na predmet sporazuma in so predvideni v oceni financnega nacrta projekta, ki je prilozen
k sporazumu;

— so potrebni za izvedbo projekta, ki je predmet sporazuma;

— so zmerni in utemeljeni ter ustrezajo nacelom dobrega financnega poslovodenja, zlasti gospodarnosti in stroskovni
ucinkovitosti;

— nastanejo med trajanjem projekta, kakor je opredeljeno v ¢lenu 1.2.2 sporazuma;

— so stroski, ki jih je upravicenec dejansko imel, in so evidentirani v racunovodskih izkazih upravienca v skladu z
racunovodskimi naceli, ki se zanj uporabljajo, prav tako pa so bili predmet prijav v skladu z veljavnimi davénimi in
socialnimi zakoni;

- SO prepoznavni in preverljivi.

Pokrivanje upraviCenih stroskov z dotacijo Skupnosti ima lahko naslednje razlicne oblike glede na kategorije stroskov
in v ta namen predvidene dolocbe v posebnih pogojih sporazuma:

— povracilo dolocenega odstotka dejansko nastalih upraviCenih stroskov;
— pavsalne zneske;
— financiranje z uporabo lestvic stroskov na enoto ali pavsalne stopnje.

Racunovodski postopki in postopki notranjega nadzora upravi¢enca morajo omogocati neposredno uskladitev stroskov
in prihodkov, prijavljenih iz naslova projekta, z raCunovodskimi izkazi in ustreznimi dokazili.

Neposredni upraviCeni stroski projekta so stroski, ki se lahko v skladu s pogoji upraviCenosti iz ¢lena 11.14.1 opredelijo
kot posebni stroski projekta, neposredno povezani z njegovim izvajanjem, in se lahko neposredno knjiZijo za projekt.
Upraviceni neposredni stroski, kolikor ustrezajo merilom iz prejSnjega odstavka, so zlasti nasledniji:

— stroski za osebje, ki sodeluje pri projektu, pri Cemer ti stroski ustrezajo dejanskim placam s priStetimi prispevki za
socialno varnost in ostalimi zakonsko doloCenimi stroski, ki spadajo v osebne prejemke, Ce ne presegajo
povprecnih stopenj obi¢ajne placne politike upravicenca;

— stroski prevoza in dnevnice za osebje, ki sodeluje pri projektu, kolikor ustrezajo obicajni praksi upravi¢enca na
podrodju potnih stroskov ali kolikor ne presezejo lestvic, ki jih letno odobri Komisija;

— stroski nakupa opreme (nove ali rabljene), Ce je zadevna oprema amortizirana v skladu z davcnimi in
raCunovodskimi predpisi, ki se uporabljajo za upravicenca, in so splosno sprejeti za opremo iste narave.
Nacionalna agencija lahko uposteva le tisti del amortizacije opreme, ki ustreza trajanju projekta in njegovemu
delezu dejanske uporabe iz naslova projekta, razen ¢e narava in/ali kontekst uporabe opreme dobro utemeljuje
drugacno ravnanje Nacionalne agencije;

— stroski potrosnega materiala in opreme ter storitev, Ce se lahko prepoznajo in so namenjeni projektu v obsegu, ki
je potreben za izvedbo projekta;

— stroski iz drugih pogodb, ki jih je sklenil upraviCenec za potrebe izvajanja projekta, ¢e se upoStevajo pogoji iz
Clena 11.9;

— stroski, ki izhajajo neposredno iz zahtev sporazuma (razsirjanje informacij, posebna evalvacija projekta, revizije,
prevodi, razmnoZzevanje,...), po potrebi vklju¢no s stroski financnih storitev (zlasti strosek financnih garancij).

Posredni upraviCeni stroski projekta so stroski, ki se lahko v skladu s pogoji za upraviCenost iz ¢lena I1.14.1 opredelijo
kot posebni stroski projekta, neposredno povezani z njegovim izvajanjem, in se lahko neposredno knjiZijo za projekt,
vendar so prav tako nastali v povezavi z neposrednimi upravicenimi stroski projekta. Vkljucevati ne smejo nobenih
neposrednih upravicenih stroskov.

Posredni stroski za izvajanje projekta, ki so upraviceni do financiranja Skupnosti, ustrezajo bodisi dejansko nastalim
stroSkom, Ce se lahko opredelijo in utemeljijo z racunovodskim sistemom upraviCenca, bodisi pavsalnemu znesku,
doloc¢enemu v odstotkih, ki znasa najve¢ 7 % skupnega zneska neposrednih upravicenih stroskov glede na namenske
dolocbe iz ¢lena 1.3.3. V tem zadnjem primeru ni treba, da so ustrezni stroski utemeljeni z raCunovodskimi izkazi.



I1.14.4

11.14.5

I1.14.6

Naslednji stroski se Stejejo za neupravicene:

— donos kapitala;

— dolgovi in breme dolzniskih obveznosti;

— rezervacije za izgube ali morebitne prihodnje obveznosti;

— obresti od dolga;

— dvomljive terjatve;

— izgube pri menjavi zaradi tecajnih razlik;

— DDV, razen v primeru, ko upravic¢enec utemelji nemoznost vracila;

— stroski, ki so prijavljeni in kriti v okviru drugega projekta ali delovnega programa, ki je podlaga za dotacijo
Skupnosti;

— Cezmerni ali nepotrebni odhodki.

Morebitni prispevki v naravi ne spadajo med upravi¢ene stroske. Vendar pa lahko Nacionalna agencija v izjemnih
primerih, ki so ustrezno utemeljeni, da se projekt iz ¢lena 1.3.2 v celoti ali delno sofinancira iz prispevkov v naravi. V
takih primerih vrednost takih prispevkov ne sme presegati:

— bodisi stroskov, ki jih je dejansko imel upravicenec in jih lahko ustrezno utemelji z raCunovodskimi dokumenti
tretjih strank, ki so te stroske dejansko plaCale, upravi¢enec pa je koristil storitev ali blago;

— bodisi stroskov, ki so splosno priznani na zadevnem trgu za vrsto zadevnega prispevka, kadar ni placan noben
stroSek.

Prispevek, ki izhaja iz uporabe nepremicnine, se ne Steje kot prispevek v naravi.

V primeru sofinanciranja v naravi se tako vrednoteni prispevki pojavijo za isti znesek v stroskih projekta kot
neupraviCeni stroski in v prihodkih projekta kot sofinanciranje v naravi. Upravienec se zaveze, da bo te prispevke
uporabljal pod pogoji, predvidenimi v sporazumu.

Z odstopanjem od tocke 14.3 tega Clena posredni stroski niso upraviceni v okviru dotacije za projekt, dodeljene
upravicencu, ki v obravnavanem obdobju od Nacionalne agencije Ze prejema dotacijo za poslovanje.

CLEN II.15 — ZAHTEVKI ZA PLACILA

Placila se izvajajo v skladu s ¢lenom 1.4 Posebnih pogojev.

I1.15.1 Vnaprejsnje financiranje

Namen vnaprejSnjega financiranja je, da se upraviencu zagotovijo likvidna sredstva za kritje strosSkov projekta.

Ce to zahtevajo dolotbe v &lenu 1.4 ,Vnaprejénje financiranje®, upravi¢enec predloZi finanéno garancijo, ki jo zagotovi
pooblas&ena banéna ali finanéna institucija, s sedeem v eni od drZav ¢lanic Evropske unije’.

Porok posreduje kot porok na prvi poziv in ne more zahtevati, da Nacionalna agencija terja glavnega dolznika
(upravicenca).

I1.15.2 Nadaljnje placilo v okviru vnaprejsnjega financiranja

Kadar je vnaprejs$nje financiranje razdeljeno na vec obrokov, lahko upravi¢enec, potem ko je porabil predhodni znesek
vnaprejSnjega financiranja do deleza, doloCenega v clenu 1.4 ,Novo plailo vnaprejSnjega financiranja", predloZi
zahtevek za nov obrok placila vnaprejSnjega financiranja, ki mu priloZi naslednje dokumente:

— podroben obracun upraviCenih dejanskih stroskov;

— kadar se to zahteva v zgoraj navedenem clenu 1.4, finan¢no garancijo, sestavljeno v skladu z dolocbo 1I1.15.1;

— (e se to zahteva v zgoraj navedenem clenu 1.4, potrdilo v zvezi s finan¢nimi izkazi in z njimi povezanimi racuni za
projekt, ki jih sestavi pooblasCeni revizor ali usposobljeni in neodvisni javni usluzbenec, kadar gre za javne
organe;

— vsak drugi dokument, ki se morebiti zahteva v posebnih pogojih, v podporo njegovemu zahtevku za nov znesek
placila vnaprejsnjega financiranja.

Dokumenti, ki so priloZeni zahtevku za placilo, so sestavljeni v skladu z ustreznimi dolocbami, ki so v ta namen
predvidene v ¢lenu 1.5 in v prilogah. Upravienec poda izjavo, s katero potrdi, da so informacije v njegovih zahtevkih
za placilo popolne, zanesljive in resnicne; potrdi tudi, da se lahko stroski, ki jih je imel, Stejejo za upravicene v skladu
z dolobami sporazuma in da je zahtevek za placilo potrjen z ustreznimi dokazili, ki se po potrebi preverijo.

I1.15.3 Vmesno placilo

Ni relevantno za projekte v programu MLADI V AKCIJI.

1 Ce ima upravienec sedez v tretji drzavi, lahko pooblaséeni odredbodajalec dovoli, da banéna ali finan¢na
institucija s sedezem v tej tretji drzavi predlozi tako garancijo, ¢e presodi, da so zagotovila in znacilnosti te
garancije enakovredna tistim, ki jih izda ban¢na ali finan¢na institucija v drzavi ¢lanici; izjemoma lahko tako
garancijo nadomesti solidarno porostvo, ki ga da tretja oseba (po potrebi predvideti v ¢lenu ,,Posebni pogoji*
posebnih pogojev sporazuma).
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11.15.4 Placilo razlike dolgovanih zneskov

Placilo razlike, ki ga ni mogoCe ponoviti, se izvede po zakljucku izvajanja projekta na podlagi ucinkovite izvedbe
projekta in dejansko nastalih stroskov, ki jih je imel pri tem upravicenec. To placilo je lahko v obliki naloga za
izterjavo (vracilo sredstev), kadar je skupni znesek predhodnih placil viSji od zneska koncne dotacije, doloCene v
skladu z dolo¢bami iz ¢lena II.17.

UpraviCenec predlozi zahtevek za placilo razlike do ustreznega datuma, predvidenega v cClenu 1.5, in mu prilozi
naslednje dokumente:

— koncno porocilo o izvedbi projekta;

— koncni financni obracun dejansko nastalih upravicenih stroskov, ob upostevanju strukture ocene financnega
nacrta projekta, zaradi katere se lahko upravici zahtevano financiranje, izrazeno v odstotkih nastalih upravicenih
stroskov;

— kakovostne in koli¢inske dejavnike, ki omogocajo, da se doloCi ali upravici zahtevani znesek financiranja v obliki
pavsalnih prispevkov ali z uporabo lestvice stroskov na enoto na podlagi dejanske izvedbe projekta, e se
uporablja po ¢lenu 1.3.3;

— celovit in povzemajoC pregled dejanskih prihodkov in odhodkov projekta;

— (e se to zahteva v zgoraj navedenem clenu 1.4 ,Placilo razlike", potrdilo v zvezi s financnimi izkazi in z njimi
povezanimi racuni, ki jih sestavi pooblasceni revizor ali usposobljeni in neodvisni javni usluzbenec, kadar gre za
javne organe; namen revizije je potrditi, da so finan¢ni dokumenti, ki jih upravi¢enec predlozi Nacionalni agenciji,
skladni s financ¢nimi dolocbami sporazuma, da so prijavljeni stroski resnicni, utemeljeni in upraviceni ter da so
prijavljeni vsi prihodki.

Dokumenti, ki so priloZeni zahtevku za placilo, so sestavljeni v skladu z dolo¢bami, predvidenimi v ta namen v Clenu
1.5 in v prilogah. UpraviCenec poda Castno izjavo, s katero potrdi, da so informacije v njegovih zahtevkih za placilo
popolne, zanesljive in resnine; potrdi tudi, da se lahko stroski, ki jih je imel, Stejejo za upravicene v skladu z
doloc¢bami sporazuma in da je zahtevek za placilo potrjen z ustreznimi dokazili, ki se po potrebi preverijo.

Nacionalna agencija ima ob prejemu teh dokumentov na voljo rok za preverjanje iz zgoraj navedenega Clena 1.4, da:

— odobri konéno porodilo o izvedbi projekta;

— zahteva od upravicenca dokazila ali dodatne informacije, ki so po njeni presoji potrebne za odobritev tega
poroCila;

— zavrne porocilo in zahteva predloZitev novega porocila.

Ce Nacionalna agencija v zgoraj navedenem roku za preverjanje ne odgovori v pisni obliki, se teje, da je bilo porotilo
odobreno. Odobritev poroCila, prilozenega zahtevku za placilo, ne pomeni potrditve njegove pravilnosti oziroma
verodostojnosti, popolnosti ali tocnosti izjav in informacij, ki jih vsebuje.

Zahteve za dodatne informacije ali za novo poroCilo se upravi¢encu uradno sporocijo v pisni obliki. Upravicenec ima
na voljo rok, predviden v prej navedenem Clenu 1.4, da predlozi zahtevane informacije ali nove dokumente.

V primeru zahteve za dodatne informacije se rok za preverjanje podaljSa za rok, v katerem se pridobijo te informacije.

V primeru zavrnitve porocila in zahteve za novo poroCilo se slednja predlozi v postopek za odobritev, opisan v tem
Clenu.

V primeru ponovne zavrnitve si Nacionalna agencija pridrzuje moznost odpovedi sporazuma s sklicevanjem na clen
I1.11.2(b).

CLEN II.16 — SPLOSNE DOLOCBE O PLACILIH

II.16.1

I1.16.2

I1.16.3

2008 (1)

Nacionalna agencija izvede placila v evrih. Morebiten preracun dejanskih stroskov v evre se izvede po dnevnem
menjalnem tecaju, ki je objavlien v Uradnem listu Evropske unije, ali Ce tega ni, po mesecnem racunovodskem
menjalnem tecaju, ki ga dolo¢i Komisija in je objavljen na njeni spletni strani, na dan, ko Nacionalna agencija pripravi
odredbo za placilo, razen v primeru posebnih dolocb, predvidenih v posebnih pogojih sporazuma.

Steje se, da je placilo s strani Nacionalne agencije izvréeno na datum bremenitve raéuna Nacionalne agencije.

Nacionalna agencija lahko kadarkoli prekine rok za placilo, dolo¢en v Clenu 1.4, tako da uradno obvesti zadevnega
upraviCenca, da njegovega zahtevka za placilo ni mogoce odobriti, bodisi ker ni skladen z dolocbami sporazuma,
bodisi ker niso bila predlozena ustrezna dokazila, bodisi ker obstaja sum o neupravienosti nekaterih odhodkov,
navedenih v izdelanem finanénem obracunu in je treba zato opraviti dodatna preverjanja.

Nacionalna agencija lahko prav tako kadarkoli prekine svoja placila, Ce je upraviCenec dokazano ali domnevno krsil
doloCbe sporazuma, zlasti na podlagi rezultatov revizij in nadzorov, predvidenih v ¢lenu II.19.

Nacionalna agencija uradno sporoCi to prekinitev upravi¢encu s priporoenim pismom s potrdilom o prejemu ali
enakovrednim potrdilom. Prekinitev zacne veljati na datum, ko Nacionalna agencija poslje uradno sporocilo. Rok za
placilo preostalega zneska zaCne ponovno tedi od datuma pravilno sestavljenega zahtevka za placilo, prejema
zahtevanih dokazil ali na koncu obdobja prekinitve, kot ga uradno sporoci Nacionalna agencija.

Ob izteku roka za placilo iz ¢lena 1.4 in brez poseganja v odstavek 2 tega Clena lahko upravi¢enec v dveh mesecih po
datumu prejema zapoznelega placila zahteva izplacilo zamudnih obresti po obrestnih merah, ki jih uporablja Evropska
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I1.16.4

I1.16.5

CLEN II.

II.17.1

I1.17.2

I1.17.3

I1.17.4

I1.17.5

I1.17.6

CLEN II.

I1.18.1

I1.18.2

centralna banka za refinanciranje glavnice v evrih, poveCanih za tri tocke in pol; referentna mera, na katero se
povecanje nanasa, je mera, ki velja prvi dan meseca roka za placilo, kakor je objavljeno v seriji C Uradnega lista
Evropske unije.

Zamudne obresti se placajo za obdobje od prvega dne po preteku roka za placilo do vkljuéno datuma placila, kot je
opredeljen v odstavku 1 tega Clena. Te obresti se ne obravnavajo kot prihodek projekta za doloCitev zneska koncne
donacije v smislu ¢lena I1.17.4. Prekinitev placila s strani Nacionalne agencije se ne Steje za zamudo pri placilu.

Ne velja za projekte v programu MLADI V AKCIJI.

UpraviCenec ima za vloZitev pisne zahteve po informacijah, ki se nanasa na dolocitev zneska konc¢ne dotacije, pri
Cemer obrazlozi morebitna ugovarjanja, na voljo rok dveh mesecev od datuma uradnega obvestila Nacionalne
agencije o visini kon¢ne dotacije, ki doloCa visino placila razlike ali naloga za izterjavo ob uporabi Clena I1.17, ali, e
tega ni, od datuma prejema placila razlike. Po tem roku se taki zahtevki ne bodo vec obravnavali. Nacionalna agencija
se zaveze, da bo pisno odgovorila v dveh mesecih od datuma prejema zahteve za informacije in obrazloZila svoj
odgovor. Ta postopek ne posega v moznost upravienca, da vloZi pritoZzbo proti odlocitvi Nacionalne agencije ob
uporabi clena 1.8. TakSne pritoZbe je potrebno vloZiti v roku dveh mesecev po prejemu uradnega obvestila o odlocitvi
ali, Ce tega ni, po datumu, na katerega je vlagatelj izvedel za to odlocitev.

17 — DOLOCITEV ZNESKA KONCNE DOTACIJIE

Nacionalna agencija ne glede na naknadno pridobljene informacije v skladu s ¢lenom 11.19 doloCi znesek koncne
dotacije, ki se dodeli upravi¢encu na podlagi dokumentov iz ¢lena I1.15.4, ki jih Nacionalna agencija odobri.

V nobenem primeru ne sme celotni znesek, ki ga Nacionalna agencija placa upraviCencu, preseCi najvisSjega zneska
dotacije, doloCenega v clenu I.3.1, tudi ¢e skupni znesek dejanskih upravienih stroSkov presega skupni znesek
ocenjenih upravicenih stroskov kot je doloCen v sprejeti oceni proracuna projekta v Prilogi I.

V primeru, da bi bili dejanski upraviCeni stroski ob zakljucku izvajanja projekta nizji od skupnega zneska vseh
ocenjenih upraviCenih stroskov, Nacionalna agencija svoj prispevek pri teh stroskih, ki se krijejo na podlagi
doloCenega odstotka za povracCilo, omeji na znesek, ki izhaja iz uporabe deleza dotacije Skupnosti, predvidenega v
Prilogi III. Prispevek Nacionalne agencije pri upraviCenih stroskih, ki se krijejo na podlagi lestvic stroskov na enoto, je
dolocen z uporabo ustreznih formul, ob upostevanju dejanske izvedbe projekta.

Prispevek Nacionalne agencije pri upraviCenih stroskih, ki se krijejo s pavsalnim financiranjem ali na podlagi lestvic
stroskov na enoto, je vsekakor omejen na skupno zgornjo mejo, ki je v zvezi s tem doloCena v ¢lenu 1.3.1. V primeru,
da pogoji in utemeljitve, ki se nanasajo na dodelitev tega prispevka, kakor so predvideni v posebnih pogojih
sporazuma, ob koncu izvedbe projekta niso izpolnjeni ali so izpolnjeni le deloma, Nacionalna agencija umakne ali
omeji svoj prispevek glede na stopnjo dejanske izvedbe njihovih dolocenih pogojev ali utemeljitev za dodelitev.

UpraviCenec se strinja, da je dotacija omejena na potrebni znesek za izravnavo prihodkov in odhodkov za projekt ter
da mu v nobenem primeru ne sme prinesti dobicka.

Dobicek je opredeljen kot morebitni presezek vseh dejanskih prihodkov, namenjenih projektu, v primerjavi s skupnim
zneskom dejanskih stroskov projekta. Dejanski prihodki, ki se upostevajo, so ugotovljeni, ustvarjeni ali potrjeni
prihodki na datum, ko upravic¢enec predloZi zahtevek za placilo razlike v zvezi s financiranjem, ki ni dotacija Skupnosti,
k ¢emur se pristeje znesek dotacije, doloen po uporabi nacel, predvidenih v odstavkih 2 in 3 tega Clena. V smislu
tega Clena se obravnavajo samo dejanski stroski za projekt, ki ustrezajo kategorijam stroskov, predvidenim v oceni
finan¢nega nacrta projekta iz ¢lena 1.3.1 in ki se nahajajo v Prilogi I; neupraviceni stroski se v vsakem primeru krijejo
iz sredstev, ki niso sredstva Skupnosti.

Vsak tako dolocen presezek povzroci ustrezno znizanje zneska dotacije.

Brez poseganja v moznost odpovedi sporazuma skladno s ¢lenom II.11 in brez poseganja v moznost Nacionalne
agencije, da uporabi sankcije iz ¢lena II.12, lahko Nacionalna agencija v skladu z ustrezno dejansko izvedbo projekta
pod pogoji iz tega sporazuma zniza prvotno predvideno dotacijo v primeru neizvedbe, slabe izvedbe, delne izvedbe ali
pozne izvedbe projekta.

Nacionalna agencija na podlagi viSine tako dolocene koncne dotacije in skupnega zneska placil, ki jih je predhodno
izvrsila v skladu s sporazumom, doloCi znesek placila razlike v viSini zneskov, ki jih Se dolguje upravi¢encu. Kadar
kumulativni znesek prej izvedenih placil presega viSino kon¢ne dotacije, Nacionalna agencija izda nalog za izterjavo
presezenega zneska.

18 —IZTERJAVA

Ce so bili zneski upraviencu neupravi¢eno izpladani ali ¢e je postopek za izterjavo utemeljen skladno s pogoji
sporazuma, se upraviCenec zaveZe, da bo Nacionalni agenciji placal zadevne zneske pod pogoji in na datum
zapadlosti, ki jih dolo¢i Nacionalna agencija.

Ce upravitenec zneska ne plada do datuma zapadiosti, ki ga je dolodila Nacionalna agencija, se na zapadli znesek
zaraCunajo zamudne obresti po meri iz ¢lena I1.16.3. Zamudne obresti se plaajo za obdobje od prvega dne po
datumu zapadlosti, ki je bil doloCen za placilo, do vklju¢no datuma, ko Nacionalna agencija prejme celotno placilo
dolgovanih zneskov.

Z delnimi placili se najprej krijejo stroski in zamudne obresti, nato pa glavnica.

2008 (1)
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I1.18.3

11.18.4

I1.18.5

Ce do datuma zapadlosti placilo ni izvréeno, lahko Nacionalna agencija dolgovane zneske izterja s pobotom z zneski,
ki jih dolguje upravicencu iz kateregakoli naslova, potem ko ga o tem predhodno obvesti s priporo¢enim pismom s
potrdilom o prejemu ali enakovrednim obvestilom, ali uporabo finan¢ne garancije, zagotovljeno v skladu s ¢lenom
11.15.1. V izijemnih okolis¢inah, kadar je to nujno za zascito financnih interesov Evropskih skupnosti, lahko Nacionalna
agencija zneske izterja s pobotom pred datumom, predvidenim za placilo. Predhodno soglasje upraviCenca ni
potrebno.

Bancne in druge stroske, ki nastanejo zaradi izterjave Nacionalni agenciji dolgovanih zneskov, krije izklju¢no
upravicenec.

UpraviCenec sprejema dejstvo, da lahko Nacionalna agencija v primeru njegove neuresniCitve vracila dolgovanih
zneskov uporabi vsa pravna sredstva, vkljucno z izvrSbo, izterjavo ali prodajo terjatev do upravi¢enca, z namenom, da
zagotovi vracilo dolgovanih zneskov v skladu z veljavno zadevno zakonodajo glede izterjave dolgovanih zneskov.

Nacionalna agencija lahko uporabi vsa pravna sredstva za namen vracila dolgovanih zneskov v roku 30 dni po tem, ko
je upravic¢encu posredovala opomin za placilo dolgovanih zneskov s priporo¢enim pismom s potrdilom o prejemu.

CLEN II.19 — PREVERJANJA IN REVIZIJE

I1.19.1

11.19.2

I1.19.3

11.19.4

I1.19.5

I1.19.6

(konec)

2008 (1)

UpraviCenec se zaveze, da bo posredoval vse podrobne podatke, ki jih zahteva Nacionalna agencija ali Evropska
komisija ali vsak drug zunanji organ, ki ga Nacionalna agencija ali Evropska komisija pooblasti, da se zagotovi dobro
izvajanje projekta in dolocb sporazuma.

Upravicenec daje Nacionalni agenciji ali Evropski komisiji na razpolago vse originalne dokumente, zlasti racunovodske
in davéne, ali, v izjemno ustrezno utemeljenih primerih, overjene kopije, skladne z originalnimi dokumenti v zvezi s
sporazumom, v katerem koli ustreznem mediju, ki zagotavlja neoporeCnost v skladu z veljavno nacionalno
zakonodajo, v obdobju 5 let od datuma placila razlike dolgovanih zneskov iz Clena 1.4. oziroma popolnega vracila s
strani upravicenca v skladu s ¢lenom 1II.18.

UpraviCenec se strinja, da lahko Nacionalna agencija, Ministrstvo za Solstvo in Sport, Urad RS za mladino ali drug
drzavni organ, pristojen za nadzor delovanja Nacionalne agencije, ali Evropska komisija izvede revizijo uporabe
dodeljenih sredstev dotacije bodisi neposredno prek svojega osebja bodisi prek vsakega drugega zunanjega organa,
ki ga Nacionalna agencija, drZavni organ, pristojen za nadzor Nacionalne agencije, ali Evropska komisija pooblasti v ta
namen. Te revizije se lahko opravljajo med celotnim obdobjem izvajanja sporazuma do placila razlike ter tudi v
obdobju 5 let od datuma placila razlike oziroma popolnega vracila s strani upravicenca v skladu z ¢lenom II.18.
Nacionalna agencija lahko po potrebi na podlagi rezultatov teh revizij izda odlocitve o izterjavi.

Upravicenec se zaveze, da ima osebje Nacionalne agencije in Evropske komisije ter zunanje osebe, ki jih Nacionalna
agencija ali Evropska komisija pooblasti, ustrezno pravico do dostopa do prostorov upravi¢enca, v katerih se projekt
izvaja, ter do vseh potrebnih informacij, tudi v elektronski obliki, da bi se te revizije pravilno opravile.

Na podlagi Uredbe Sveta (ES, Euratom) St. 2185/96 ter Uredbe Sveta in Evropskega parlamenta (ES) st. 1073/1999,
lahko tudi Evropski urad za boj proti goljufijam (OLAF) izvaja inSpekcije in preglede na kraju samem po postopkih, ki
so predvideni v zakonodaji Skupnosti za varstvo financnih interesov Evropskih skupnosti proti goljufijam in drugim
nepravilnostim. Rezultati teh pregledov bodo po potrebi lahko vodili do odlocitev o izterjavi s strani Nacionalne
agencije.

Evropsko racunsko sodisCe ima glede preverjanj in revizij enake pravice kot Nacionalna agencija ali Evropska komisija,
zlasti pravico do dostopa.



